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INTRODUZIONE: 
Sistema EAC e Ruolo di SERCONS
Tipi di certificati: le differenze
Regolamenti tecnici TR CU 004/2011, TR CU 010/2011 e TR CU 020/2011

CERTIFICAZIONE EAC IN 5 FASI:
Come completare la procedura in 5 fasi

Q&A

Incontri tête-à-tête 

IL PROGRAMMA DI OGGI
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• 183,7 milioni di abitanti

• 20 milioni km²

• 14% terreni agricoli del mondo

UNIONE DOGANALE EUROASIATICA 2015 - 2020

Membri potenziali: Tajikistan



SERCONS - L’Ente certificatore maggiore della Federazione Russa

• Fondato nel 1996

• 1.500+ dipendenti

• 700+ esperti tecnici

• 22 uffici in tutto il mondo

• 3 filiali in Europa: Italia, Svizzera, Germania

• Il proprio centro laboratori in Russia
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Piazza della Repubblica, 32, 20124, Milan, Italy
+39 02 8001 2140

http://serconsrus.com/it

SERCONS - L’Ente certificatore maggiore della Federazione Russa

• Sercons Italia: Dall’ottobre 2016

• Crescita 51% nell’ultimo anno (da Genniao 2019 a Dicembre 2019)
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http://serconsrus.com/it


ELENCO DELLE ATTREZZATURE SOGGETTE ALLA CERTIFICAZIONE TR CU 004 / 2011:
• Apparecchi elettrici ed elettrodomestici
• Personal computer e apparecchiature a bassa tensione collegate a personal computer.
• Strumenti elettrificati (macchine manuali e portatili)
• Cavi e fili
• Interruttori automatici, interruttori magnetotermici differenziali.
• Apparecchi per la distribuzione di energia elettrica.
• Apparecchi elettrici per il comando di impianti elettrotecnici
• Alimentatori, caricabatteria e stabilizzatori di tensione
• Apparecchi di illuminazione

GLI ALTRI tipi di apparecchi elettrici che lavorano a voltaggio 50V-1000V possono essere soggetti
Al rilascio della Dichiarazione TR CU 004/2011
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TR CU  - REGOLAMENTI TECNICI
PRODOTTI ELETTRICI

TR CU 004/2011 ``SULLA SICUREZZA DELLE APPARECCHIATURE A BASSA TENSIONE``
50 V-1000 V



ELENCO DELLE ATTREZZATURE SOGGETTE ALLA CERTIFICAZIONE TR CU 020/2011:
• Apparecchi elettrici ed elettrodomestici
• Personal computer e apparecchiature a bassa tensione collegate a personal computer.
• Strumenti elettrificati (macchine manuali e portatili)
• Elettropompe
• Apparecchiature di illuminazione;
• Interruttori automatici con comando elettronico;
• Dispositivi di disattivazione con commando elettronico;
• Apparecchiatura per saldatura ad arco elettrico
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TR CU  - REGOLAMENTI TECNICI
TR CU 020/2011 `“COMPATIBILITÀ ELETTROMAGNETICA DEI MEZZI TECNICI”
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TR CU  - REGOLAMENTI TECNICI






Questo regolamento è stato creato con l’obbiettivo di stabilire un unico sistema sul territorio 
dell’Unione Doganale per la libera circolazione di macchine o prodotti industriali. 
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TR CU  - REGOLAMENTI TECNICI
MACCHINARI E ATTREZZATURE INDUSTRIALI

TR CU 010/2011 ``SULLA SICUREZZA DI MACCHINARI E ATTREZZATURE``

ELENCO DELLE ATTREZZATURE SOGGETTE ALLA CERTIFICAZIONE TR CU 010/2011:
• Turbine e impianti con turbine a gas.
• Impianti d’aspirazione.
• Generatori diesel.
• Attrezzature ed impianti per le operazioni di sollevamento.
• Nastri trasportatori.
• Paranchi elettrici a funi e a catena.
• Impianti chimici, raffinerie.
• Impianti per la lavorazione di materiali
• Attrezzature di pompaggio 
• Impianti di separazione dell’aria ed di gas rari.
• Attrezzature tecnologiche.
• Impianti e attrezzature industriali.
• Caldaie.
• Frese e utensili.
• Valvole industriali.
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TR CU  - REGOLAMENTI TECNICI

Prodotto TR CU 004/2011 TR CU 010/2011 TR CU 020/2011

Pezzi di ricambio e accessori + – –

Prodotti Atex
(TR CU 012/2011) – + +

Prodotti con funzionamento 
idraulico e/o pneumatico – + –

Macchine stradali e per 
sollevamento – + +

Frese, cacciaviti, 
smerigliatrici, biciclette – + –

Prodotti che hanno una 
tensione sopra i 1000v – + +

Attrezzatura ( a mano, 
elettrica, a batteria) + + +

Armadi di comando, quadri 
elettrici + – +

LA DIFFERENZA DEI REGOLAMENTI TECNICI TR CU 010, 004, 020



Certificato TR CU:

Responsabilità condivisa: richiedente e organo certificatore

Durata di validità: da 1 a 5 anni, oppure per 1 spedizione

Il certificato si stampa su carta filigranata; ogni foglio porta un numero 
Identificativo prestampato 
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Dichiarazione TR CU: 

Responsabilità: del richiedente

Validità: da 1 a 5 anni oppure 1 spedizione 

Le dichiarazioni sono stampate su carta bianca con fogli
non numerati 
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- Nome prodotto, serial number, modello
- Codice/i doganale/i
- Datasheet tecnico
- Destinazione d’uso
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QUALI INFORMAZIONI DEVO FORNIRE PER LA RICHIESTA DI PREVENTIVO?



Applicant/Richiedente

Deve essere un ente giuridico (società)
registrato sul territorio dell’Unione Doganale
Eurasiatica, che assume la responsibilità per
quanto dichiarato

Per esempio:

- Filiale del produttore nell’Unione doganale;
- Ente richiedente fornito dall’organo certificatore;
- Cliente russo

E’ importante valutare attentemente i vantaggi e i gli svantaggi
di queste opzioni!
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APPLICANT/RICHIEDENTE



Qui si inseriscono i dati del richiedente
Se il richiedente è fornito da SERCONS, 
questa parte sarà precompilata automaticamente

Qui si inserisce la descrizione del prodotto: 
Nome commerciale, marchio commerciale, 
serie/famiglia e modello

Codici doganali
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Qui si inserisce la durata di validità 
richiesta

COME COMPILARE LE ZAIAVKI (RICHIESTA/INCARICO PER IL LABORATORIO)



COME COMPILARE LE ZAIAVKI (RICHIESTA/INCARICO PER IL LABORATORIO)

Ragione sociale del produttore, 
indirizzo della sede legale, indirizzo
della sede produttiva
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COME CONTROLLARE LE BOZZE

Le parti da controllare: 

- tradotte in italiano
- evidenziate in giallo  
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Esempio del manuale d’uso
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Esempio del passaporto 
tecnico
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Esempio dell’analisi dei rischi 
tipica europea
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Esempio della Safety 
justification per l’Unione 
Doganale: più testo, une 
trentina di pagine



PROTOCOLLI DI PROVA: CAMPIONI, COLLAUDO, PROTOCOLLO DI FABBRICA

- Invio dei campioni se necessario
e possibile 
- Uscita dell’ingegnere per collaudo
presso il sito produttivo 
- Adattamento del protocollo di 
fabbrica
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VISITA D’ISPEZIONE

SERCONS EFFETTUA LE VISITE D’ISPEZIONE PRESSO LA SEDE PRODUTTIVA
TEMPISTICHE: 1 GIORNO

La visita dev’essere svolta per qualsiasi certificazione seriale per la visione del sito 
produttivo, quanto previsto dai regolamenti TR CU. Dopo la visita l’esperto tecnico 
prepara il report necessario per il procedimento. 

Viene 1 persona – un esperto tecnico SERCONS autorizzato dallo stato

Preparazione alla visita
Bisogna compilare il questionario dell’analisi del sito produttivo fornito da noi prima 
della visita. 
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LABORATORI SERCONS
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LABORATORI SERCONS
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MARCATURA EAC: INDICAZIONI

Marcatura:
 Marcatura EAC chiaramente visibile
 Stessa dimensione verticale
 Dimensione minima 5x5mm, dimensione

standard 9x9mm
 Su targhetta e imballaggio
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TARGHETTA: INFORMAZIONI

Sulla targhetta IN 
RUSSO: 
 Nome macchinario, 

tipo, modello, serial
number, marchio di 
fabbrica (se 
presente); 

 Nome del produttore, 
paese e indirizzo; 
data di produzione

 Segnali di pericolo
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CERTIFICAZIONE TR CU 010/2011 SECONDO LO SCHEMA 5D
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Per macchine e attrezzature utilizzate in impianti di produzione pericolosi (OPO/Extremely
Hazardous Object) quando è impossibile testare completamente i prodotti dichiarati ad un
laboratorio di collaudo accreditato prima dell'installazione nel luogo di funzionamento.

L'organismo di certificazione conduce analisi di tipo in uno dei seguenti modi:

• Studio del campione, come rappresentante di tutti i prodotti successivamente prodotti
(macchine e (o) attrezzature);

• Esame dei documenti presentati, test di un campione o determinati componenti (critici) di
macchine e (o) attrezzature;

L'organo redige un “certificato per il tipo” in un formato unitario e lo trasmette al richiedente. La
dichiarazione poi viene rilasciata su base dei certificati del tipo, che approvano che una
macchina e (o) attrezzatura ritenuta sufficiente prova della conformità ai requisiti delle presenti
norme tecniche e fanno parte integrante della dichiarazione 5D.

Il richiedente accetta e registra una dichiarazione di conformità.



ESENZIONE DALLA CERTIFICAZIONE
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POWER OF ATTORNEY (POA)

COSA INVIARE?
1. Numero/ numeri di certificati/dichiarazioni per 

i quali si richiede una procura
2. Dati completi della società per quale si richiede 

una delega in russo:
o Ragione sociale
o Indirizzo legale
o Nome, Cognome e Patronimico del CEO
o INN (tax number)
o OGRN (numero di registrazione aziendale)
o KPP 
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Accreditamenti Sercons

FSA.gov.ru
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http://www.fsa.gov.ru/


SERCONS MOSCA
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Questions & Answers
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Germania
Leitzstraße 45 
70469 Stuttgart
+49 711 490 66 394
+49 711 490 66 395
germany@sercons.ch

Svizzera
Zugerstrasse 76A 
6340 Baar/Zug
+41 41 535 6451
+41 41 535 6452
swiss@sercons.ch

Italia
Piazza della Repubblica 32  
20124 Milano
+39 02 8001 21 40

italy@serconsrus.com

mailto:germany@sercons.ch
mailto:swiss@sercons.ch
mailto:italy@serconsrus.com
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